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Resumo: Con motivo da celebración do 30 aniversario da Cátedra de Estudos 
Galegos da Universidade de Deusto no presente curso académico 2021-2022, 
a revista Cuadernos Europeos de Deusto (CED) publica este número especial 
«Linguas minoritarias e futuro de Europa». O número inclúe oito artigos de 
destacados especialistas que reflexionan sobre a situación actual das denominadas 
linguas minoritarias no ámbito europeo e, en particular, sobre o presente e futuro 
do éuscaro, do catalán e especialmente do galego, como casos máis próximos, 
neste contexto. En consonancia co enfoque interdisciplinario da revista, acóllense 
contribucións desde diferentes ámbitos e perspectivas, atendendo ás dimensións 
social, legal ou política e ás propiamente lingüísticas e culturais. As diversas 
análises ofrecidas prestan atención concreta a cuestións como a lexislación 
lingüística, a normalización, os usos lingüísticos, nomeadamente os da xuventude, 
ou a importancia da dixitalización, entre outras.

Palabras chave: Linguas minoritarias, dereitos lingüísticos, normalización 
lingüística, catalán, galego e éuscaro, linguas dixitais.

Con motivo da celebración do 30 aniversario da Cátedra de Estudos 
Galegos da Universidade de Deusto no presente curso académico 2021-
2022, a revista Cuadernos Europeos de Deusto abriu a convocatoria para 
un número especial baixo o título «Linguas minoritarias e futuro de Eu-
ropa». Foron dous os motivos principais que xustificaron esta proposta.

En primeiro lugar, o pasado mes de maio de 2021 deu comezo en Es-
trasburgo a Conferencia sobre o Futuro de Europa, unha iniciativa con que 
a UE pretendía xerar un foro de debate sobre os retos e prioridades de Eu-
ropa e sentar as bases da reforma das institucións europeas nos próximos 
anos, das súas capacidades, dos seus principios e dos seus procedementos 
de decisión. Vistas as conclusións da Conferencia, publicadas en maio de 
2022, non parece que a cuestión da(s) lingua(s) sexa nestes momentos unha 
prioridade no debate comunitario, a pesar de a diversidade lingüística ter 

mailto:mariluz.suarez@deusto.es
mailto:diego.rivadulla@udc.gal
https://doi.org/10.18543/ced.2366


Presentación / Introduction

Cuadernos Europeos de Deusto 
ISSN: 1130-8354 • ISSN-e: 2445-3587, Núm. Especial 04 (Julio 2022), Bilbao, págs. 19-25 

20 doi: https://doi.org/10.18543/ced.2471 • http://ced.revistas.deusto.es 

constituído, xunto coa conservación e promoción do patrimonio cultural, 
un dos temas de interese a tratar no evento. No informe final da Conferen-
cia, o multilingüismo aparece mencionado en varias ocasións, mais sempre 
en referencia ás 24 linguas oficiais da UE. De feito, entre as propostas do 
Pleno da Conferencia que figuran nese informe presentado aos presidentes 
do Consello Europeo, do Parlamento Europeo e da Comisión Europea, só 
a número 48 «Cultura e intercambios» alude á cuestión das linguas rexio-
nais e minoritarias. Sinala, en concreto, que estas requiren unha protección 
especial, de acordo co Convenio do Consello de Europa sobre Linguas Mi-
noritarias e co Convenio Marco para a Protección das Minorías Nacionais, 
e convida á UE a considerar a creación dunha institución que promova a di-
versidade lingüística a nivel europeo. 

En segundo lugar, en novembro de 2022 cumpriranse tamén trinta anos 
da sinatura da Carta Europea das Linguas Rexionais ou Minoritarias por 
parte dos estados membros do Consello de Europa —se ben en España non 
entraría en vigor ata a súa ratificación no ano 2001—, un aniversario que, 
ao noso parecer, tampouco debía pasar desapercibido. Pola contra, a efe-
méride convida a facer balance sobre o uso deste instrumento normativo 
ao longo das súas tres décadas de vida e sobre as diversas aplicacións do 
mesmo na actualidade, así como a avaliar desde o punto de vista académico 
o seu cumprimento (e incumprimento) e as perspectivas de futuro ao res-
pecto, nomeadamente no ámbito do Estado español e en relación coas lin-
guas minoritarias presentes neste territorio. 

Consonte o anterior, cremos estar ante unha oportunidade propicia para 
a reflexión, necesariamente interdisciplinaria, sobre a situación das linguas 
e culturas minoritarias no futuro da Unión Europea e, en concreto, sobre o 
papel do éuscaro, do catalán e especialmente do galego, como casos máis 
próximos, neste contexto. A diversidade lingüística no futuro de Europa, 
a implementación da Carta Europea das Linguas Rexionais ou Minorita-
rias trinta anos despois, a situación e protección das culturas minoritarias no 
marco da UE, as perspectivas futuras a respecto das linguas galega, vasca e 
catalá, a proxección das literaturas minoritarias no ámbito comunitario, as 
políticas lingüísticas e culturais en relación coas minorías europeas ou as 
visións de Europa nas culturas minoritarias foron algúns dos eixos temáti-
cos por nós propostos, que se materializaron en oito contribucións de desta-
cados especialistas nacionais e internacionais procedentes de diversos ám-
bitos da investigación académica. 

Así as cousas, este número especial 04/2022 de Cuadernos Europeos 
de Deusto, publicado co apoio da Secretaría Xeral de Política Lingüís-
tica da Xunta de Galicia a través do convenio de colaboración que mantén 
coa Universidad de Deusto desde hai tres décadas, inclúe oito artigos es-
critos en galego, castelán e inglés que reflexionan sobre a situación actual 
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das denominadas linguas minoritarias no ámbito europeo e, en especial, so-
bre o presente e futuro —en relación coa xuventude ou a dixitalización, por 
exemplo— do galego, do éuscaro e do catalán. En consonancia co enfoque 
interdisciplinario da revista, acolléronse propostas desde diferentes perspec-
tivas, desde as dimensións social, legal ou política ás propiamente lingüísti-
cas e culturais, que ofrecen tanto análises comparadas, teóricas e de carác-
ter global, como estudos de caso. 

Eduardo J. Ruiz Vieytez, Profesor Catedrático da Universidade de 
Deusto, abre o número cun artigo no que ofrece un valioso panorama do 
estado das linguas minoritarias en Europa, así como unha análise deste do 
punto de vista normativo. Para isto, o autor aborda a cuestión da diversi-
dade lingüística no continente europeo e propón unha taxonomía das lin-
guas minoritarias que forman parte da UE. A seguir, radiografía o trata-
mento das mesmas nos ordenamentos existentes neste territorio, a comezar 
polo Dereito internacional e as diferentes normas xurídicas no ámbito co-
munitario, prestando especial á Carta Europea das Linguas Rexionais ou 
Minoritarias e á súa implementación, cando se cumpren trinta anos da re-
dacción do texto. Aliás, o traballo repara na regulación de ámbito estatal 
desde a perspectiva do Dereito constitucional, comparando o tratamento ou-
torgado ás linguas non oficiais nas diferentes constitucións europeas, e ten 
en conta tamén aqueles textos normativos de ámbito infraestatal ou rexio-
nal, fundamentais en casos como o do Estado español. As conclusións ex-
traídas revelan tendencias pouco favorables para o futuro das linguas mi-
noritarias en Europa, cuxa situación non só se ve afectada negativamente 
polas linguas oficiais, senón tamén por algunhas linguas inmigradas. Entre 
os retos pendentes de abordar ocupan un lugar destacado, para o autor, a ac-
tualización e aplicación efectiva da CELRM, a incorporación destes idio-
mas minoritarios ás TIC ou a reflexión en torno da denominada Xustiza lin-
güística. 

Roberto Samartim, Profesor Contratado Doutor no Departamento de 
Letras da Universidade da Coruña (UDC), propón a seguir unha análise 
da subalternidade e a desposesión lingüística no caso da lingua galega que 
presta especial atención tamén á dimensión xurídica e política. Tras identi-
ficar os elementos normativos e ideolóxicos en que descansa a subalterni-
dade en cada un dos tres ámbitos da planificación lingüística, o autor sinte-
tiza as diferentes posicións e propostas programáticas dos principais grupos 
que participan no debate político-lingüístico da Galicia autonómica. Así 
mesmo, repasa o marco xurídico-político e sintetiza o proceso de codifica-
ción do galego na época contemporánea. O estudo confirma que a sociali-
zación de materiais lingüísticos e ideolóxicos subordinados ao castelán pro-
voca unha ruptura coa idea de lingua central na tradición do galeguismo 
preautonómico e minimiza o impacto da interferencia lingüística do caste-
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lán no galego. O autor conclúe que a idea de lingua e o marco xurídico-po-
lítico consagran a subalternidade e explican o avance do proceso de inter-
ferencia e substitución lingüístico-cultural que desemboca na desposesión 
lingüística que ameza a comunidade galega na actualidade.

Amelia Benito del Valle Eskauriaza, Profesora Titular da Universi-
dad del País Vasco/Euskal Herriko Unibertsitatea (UPV/EHU), analiza no 
seu artigo as tendencias lingüísticas da xuventude vasca, colocando o foco 
no campo da educación superior. A autora presenta un completo estado da 
cuestión que dá conta da preocupación sociolingüística e a respecto da nor-
malización lingüística no contexto do País Vasco. En especial, o estudo re-
flexiona sobre as situacións de conflito lingüístico e diglosia valéndose da 
bibliografía existente e exemplificándoas coa relación entre os dous idio-
mas que conviven na sociedade vasca. Aliás, o artigo detense nos efectos 
dos Planos de normalización lingüística do éuscaro para se centrar, a seguir, 
na competencia comunicativa nesta lingua e no nivel de práctica lingüística 
da xuventude en Euskadi, a partir dos datos extraídos da última enquisa so-
ciolingüística realizada polo Goberno Vasco. Fiando un pouco máis fino, 
a autora recolle datos da práctica lingüística en éuscaro no ámbito univer-
sitario desta comunidade autónoma e ofrece algunhas percepcións ao res-
pecto centradas na Facultade de Educación de Bilbao. Todo isto aparece 
enmarcado nos contexto estatal español e europeo, en relación aos cales se 
afonda, para finalizar, nalgunhas actitudes sociais, políticas e institucionais 
sobre as linguas en contacto ou a diversidade lingüística en xeral, e sobre as 
linguas minoritarias e minorizadas en particular.

Carsten Sinner, Catedrático de Lingüística e Translatoloxía das lin-
guas iberorrománicas na Universidade de Leipzig, sitúa tamén o seu traba-
llo no terreo universitario ou da educación superior co obxectivo de abordar 
os antecedentes do estudo do galego en Alemaña e o camiño seguido a par-
tir de 2010 para incluír a lingua galega no currículo académico da Univer-
sidade de Leipzig para forzar, así, o recoñecemento do idioma e, ao tempo, 
da pluralidade lingüística de España en Alemaña. O autor analiza, por un 
lado, a programación e desenvolvemento de estudos galegos no marco da 
priorización e enfoque das linguas minoritarias europeas na Universidade 
de Leipzig e, por outro, as consecuencias da introdución do idioma propio 
de Galicia na academia alemá noutros ámbitos institucionais. Finalmente, o 
artigo abre un debate sobre como estes avances afectan a normalización e 
promoción da lingua galega a nivel internacional. Así mesmo, propón ini-
ciativas para aumentar a proxección do galego como lingua estranxeira, si-
milares ás que teñen posto en marcha para o éuscaro e o catalán institucións 
como o Instituto Etxepare e o Instituto Ramon Llull, respectivamente.

Alba Milà-Garcia, Profesora Asociada da Universitat Pompeu Fabra, e 
Anna Tudela-Isanta, Profesora da Open University, introducen neste mo-
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nográfico unha nova dimensión no debate sobre a diversidade lingüística 
en Europa: a importancia da incorporación das linguas minoritarios á es-
fera dixital para a súa normalización. En concreto, o artigo céntrase no uso 
do catalán nas redes sociais, ofrecendo un diagnóstico da vitalidade dixital 
do idioma e un estudo de caso baseado na análise da etiqueta de referencia 
para compartir contidos en lingua catalá en TikTok. A través da bibliogra-
fía que conforma este recente campo de estudo e valéndose dunha meto-
doloxía cualitativa e cuantitativa que bota man de entrevistas semidirixi-
das aos creadores do cancelo #estiktokat, as autoras reconstrúen o proceso 
de creación do mesmo e, para alén diso, propoñen unha taxonomía baseada 
nun corpus de 216 vídeos extraídos da mencionada rede social, para logo 
analizaren as súas particularidades temáticas. A experiencia de #estiktokat 
exemplifica as posibilidades que o mundo dixital ofrece, especialmente á 
xuventude, para a comunicación e interacción tanto en catalán como nou-
tras linguas minoritarias de ámbito estatal e europeo. 

Itziar Gonzalez-Dios, Profesora Adxunta, e Begoña Altuna, Inves-
tigadora posdoutoral, pertencentes ao centro HiTZ (grupo Ixa) da Univer-
sidad del País Vasco/Euskal Herriko Unibertsitatea (UPV/EHU), sitúanse 
tamén no ámbito dixital para abordar a importancia que este ten para a su-
pervivencia das linguas, centrando o estudo no procesamento da linguaxe 
natural e nas tecnoloxías da linguaxe para o éuscaro. Así pois, as autoras 
reparan nos recursos de procesamento da linguaxe natural e de tecnoloxía 
lingüística que se teñen desenvolvido para a lingua vasca, no seu impacto 
no proceso de conversión do éuscaro nunha «lingua dixital» e nas aplica-
cións e retos xurdidos nos escenarios de comunicación multilingüe. En 
concreto, presentan algúns dos produtos máis coñecidos, as tecnoloxías 
de PNL que hai detrás dos mesmos e as ferramentas e recursos básicos 
que os soportan, co obxectivo de ofrecer unha guía ou modelo para outras 
linguas minoritarias europeas que estean a iniciar o seu camiño cara á di-
xitalización. 

Lucia Cernadas Varela, Lectora de galego na Universidade de 
Oxford, achega unha análise da información extraída da base de datos Pro-
jeto Livro Galego (Samartim & Cernadas 2020), que permite á autora con-
firmar algunhas das hipóteses formuladas por investigacións previas so-
bre a tradución para o galego, ben como formular algunhas outras novas 
hipóteses. O artigo aborda as traducións publicadas entre 2005 e 2012 por 
25 editoras incorporadas ao campo editorial galego a partir do ano 2003, co 
obxectivo de analizar volumes e datas de publicación, xénero literario e lin-
gua de orixe. Así mesmo, aborda a relación entre estas publicacións e o dis-
curso da normalización cultural. A información empírica aportada, xunto 
cos comentarios críticos, contribúe a unha maior comprensión do modelo 
cultural dunha lingua minorizada europea nunha das súas manifestacións 



Presentación / Introduction

Cuadernos Europeos de Deusto 
ISSN: 1130-8354 • ISSN-e: 2445-3587, Núm. Especial 04 (Julio 2022), Bilbao, págs. 19-25 

24 doi: https://doi.org/10.18543/ced.2471 • http://ced.revistas.deusto.es 

fundamentais, a tradución literaria. Tanto a análise como a metodoloxía 
empregada ao longo da mesma poden servir como modelo futuro para o 
caso doutros contextos lingüísticos ou culturais. 

María Pilar García Negro, Profesora Honoraria da Universidade da 
Coruña, ofrece no seu artigo, que funciona a modo de epílogo, unha intere-
sante reflexión sobre a utilización político-mediática de conceptos ou expre-
sións procedentes da sociolingüística na esfera pública española. A autora 
apóiase en numerosas referencias bibliográficas e outras fontes de carácter 
diverso para realizar unha revisión de nocións como lingua común, conflito 
lingüístico, inmersión, plurilingüismo ou normalización lingüística aplicadas 
ao caso das linguas minoritarias que conviven co castelán, lingua oficial, no 
ámbito estatal (e, por extensión, no europeo), botando luz sobre a dimensión 
política do asunto e sobre a súa relación coa problemática cuestión nacional. 
Os argumentos despregados no artigo apuntan cara ao emprego xurídico-po-
lítico manipulado que en ocasións se realiza daqueles conceptos na linguaxe 
actual en España e a especialista relaciona estes discursos coa dimensión 
normativa que afecta o galego, o catalán e o éuscaro, ben como a súa nor-
malización, no plano legal e social, dimensión na que ocupa un lugar funda-
mental a Carta Europea das Linguas Rexionais ou Minoritarias. 
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